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-  Ãîìåîïàòè÷åñêèå óêîëû îò ñóñòàâíûõ áîëåé
-  Ñîâðåìåííîå õèðóðãè÷åñêîå è êîíñåðâàòèâíîå
    ëå÷åíèå ïÿòî÷íûõ øïîð, áîëåçíåííûõ
    êîñòî÷åê, è îñòåîàðòðèòîâ
-  Ëå÷åíèå áîðîäàâîê, ãðèáêà, è äðóãèõ êîæíûõ
    çàáîëåâàíèé íîã
-  Ïëîñêîñòîïèå ó äåòåé è âçðîñëûõ
-  Ïðîôèëàêòèêà çàáîëåâàíèé íîã ó áîëüíûõ
    äèàáåòîì
-  Ñîâðåìåííîå ëå÷åíèå âðîñøèõ íîãòåé

Вадим Гошко, DPM

Ìåäèöèíà è
Õèðóðãèÿ

Ñòîïû è
 Ãîëåíè

Äîêòîð îïåðèðóåò â Thorek Hospital
Äîìàøíèå âèçèòû äëÿ íóæäàþùèõñÿ â íèõ ïàöèåíòîâ
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Каждый пусть земляк узнает: 
Никому отказа нет! 
В нашем Центре принимает 
Всех врачей чикагских цвет. 
     Терапевт и кардиолог, 
     И семейные, врачи, 
     Лучший отоларинголог, 
     А хирург: пойди -сыщи!
 Мы сосуды вам проверим, 
ЭКГ - изобразим, 
И давление из ме рим, 
Ультразвуком просветим.
    Психиатр и дерматолог
    Без за дер ж ки примут вас. 
    Даже га с т ро эн те ро лог 
    И уролог есть у нас. 
 Здесь анализы и тесты, 
Лучший доктор по ногам, 
И, конечно, всем из ве с т ный 
Массажист поможет вам.
    В нужный госпиталь путёвки,    
    Если надо - под бе рут.
    Если нет у вас страховки - 
    Скидку в Центре вам дадут. 
Женщин примет гинеколог,
Иммунолог - нужен всем,
И ещё невропатолог -
Для решения проблем.

 

Всех врачей од но вре мен но 
Невозможно перечесть. 
Приходите непременно,  
Коль у вас проблемы есть.

Клиника 
работает

с понедельника
по субботу

с 9 утра

Говорим
по-рус ски,
ан г лий с ки,
ук ра ин с ки,
ли тов с ки
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     4860 Oakton St.,
     Skokie, IL 60077

847 - 329 - 0470

Окончание. Продолжение на стр. 7

Чикаго - город динозавров

    Жертвы Аль Капоне
     Родственники рассказали нам о про-

клятии, которое висит на всех чикагцах. 
Если за пределами родного города их спра-
шивают, откуда они, 
то ответ «из Чикаго» 
всегда вызывает стан-
дартную  реакцию.

 Спрашивающий 
поднимает  плечи, 
сутулится, начинает 
нервно оглядываться, 
теребит воротник и 
произносит одну и ту 
же фразу: «Ага, Аль 
Капоне! Гангстеры!» 
Жители современно-
го Чикаго - жертвы 
масскультуры. Они 
смирились со своей 
участью. 

   Надо сказать, ре-
путация бандитского 
гнезда, «Марьиной 
рощи» Америки, не 
вызывает у офици-
альных властей Чи-
каго восторга. Им не 
нравится, когда по-
допечный им город ассоциируется с во-
оружёнными налётчиками и продажной 
полицией. Брошюр об Аль Капоне и Джоне 
Диллинджере в центрах туристической 
информации вы не обнаружите. Никаких 
посвящённых жизни гангстеров выставок, 
финансируемых из городского бюджета, 
нет и не предвидится. «Это всё голливуд-
ские выдумки».

 Однако тур по местам боевой славы 
Альфонса Капоне - Untouchable Gangster 
Tour - чуть ли не главное чикагское развле-
чение. Всё удовольствие стоит двадцатник: 
за эти деньги вас сажают в списанный 
школьный автобус, покрашенный в чёрное. 
Ведут его два более-менее профессиональ-
ных актера, которые дурачатся и паяснича-
ют на всю катушку; поездка превращается 
в эдакое шоу. То они палят из пистолетов, 
то истошно вопят, то успокаиваются и рас-
сказывают вполне реальные истории.

Приезжаем в Американский полицей-
ский центр: здесь демонстрируют образцы 
оружия двадцатых годов, а также фотогра-
фии гангстеров, только что пристреленных 
полицейскими. Ведущие шоу изображают 
на лицах неподдельный ужас. А вот знаме-
нитое место резни в День Святого Вален-
тина. Капоне, явившийся в Чикаго из Нью-
Йорка в 1919-м, расширял свою империю, 
осуществляя налеты на конкурентов. И в 
праздник влюблённых свершилось самое 
скверное деяние эры Аль Капоне - 7 чле-
нов банды Багз Морана были расстреляны 
у стены гаража бандитами, переодетыми 
полицейскими.

Собор Святого Имени на Стэйт-стрит. 
Неподалёку отсюда совершились два 
убийства. Босс Северной Стороны Дайон 
О”Бэнион был пристрелен в своем цветоч-
ном магазине. В 1926 году его наследник 
Хайми Вайс погиб по пути в церковь - пули 
вылетели из окна здания по адресу 740 
Стэйт. На фасаде собора до сих пор видны 
выбоины от тех самых пуль.

Таверна Грин Милл была одним из 
любимых ночных заведений Капоне. В 
середине 20-х годов примерная стоимость 

порции нелегального спиртного состав-
ляла 10 долларов. Вы до сих пор можете 
послушать здесь шикарный джаз.

Наконец, кульминация тура - кладбище 
Кармель. Капоне похоронен под про-
стым серым могильным камнем, вокруг 
которого возведён невысокий заборчик. 
Надпись: «Альфонс Капоне, 1899-1947, 
с Господнего Благословения».

Как выяснилось, ка-
мень в самом деле не-
оригинальный: два раза 
его похищали, и поэтому 
приходилось заменять 
надгробие. В соседях 
у Капоне - его старые 
соперники: Дайон О’Бэ-
нион и Хайми Вайс.

Вечером, наэлектри-
зованные байками про 
Аль Капоне и Джона 
Диллинджера, мы от-
правились в Drake Hotel 
- там на первом этаже 
есть заведение Coq d’Or, 
в котором вот уже не-
сколько десятков лет 
играет лучший пианист 
города  Бадди Чарлз. 
Ужасно мягкое испол-
нение: Коул Портер, 
Фрэнк Синатра, «Ши-
кааааго»...

        Другой Чикаго
Дней через пять мы решили пустить-

ся во все тяжкие и исследовать Чикаго 
окраин, мостов, чёрных, бомжей, про-
ституток. Этот Чикаго оказался не менее 
интересен, чем Чикаго Мичиган-авеню и 
Стэйт-стрит.

Лучшее средство передвижения здесь 
- велосипед (в некоторых местах имеет 
смысл крутить педали побыстрее: здеш-
ние жители выглядят довольно агрессив-
но и, кажется, весьма подвижны). Лучший 
способ экипироваться - носить с собой 
завязанный на поясе свитер: бриз с озера 
Мичиган, который чикагцы называют The 
Hawk, Ястреб, задувает без всякого пред-
упреждения. На берег озера выползают 
раки. Американцы их не едят, считая 
грязной пищей.

 В чикагских окраинах есть что-то за-
вораживающее. Мы бродили по самым 
нетуристическим местам около недели, 
разыскивая какой-нибудь пустырь или 
«тот самый» небоскрёб из кинофильма 
«Брат-2»...

Актриса Сара Бернар называла Чикаго 
«пульсом  Америки». Все эти пожарные 
лестницы, надземное, на уровне второго-
третьего этажа, метро с вагонами, набиты-
ми «меньшинствами», берег озера, с ко-
торого открывается просто сумасшедший 
вид на даунтаун; все эти десятки баров, в 
которых играют джаз и блюз; огромные 
«краун-виктории», с крейсерской ли-
хостью бороздящие широкие чикагские 
проспекты, - все эти предметы и образы 
выстукивают ритм пульса; вы слышите 
его в этом городе так же отчётливо, как 
тиканье будильника ночью.

На обратном пути, в аэропорту, брахи-
озавр выглядел уже совсем по-другому: 
теперь я точно знал, каким он был живьем: 
живой небоскреб, туша, набитая серо-
стальной мышечной массой; двойник и 
символ этого жестокого и прекрасного 
города.

             Лев ДАНИЛКИН, «Вояж»


